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AJSCHYLOS (...) urodzil sie w Eleusis w 525 r. p.n.e.,
w tym samym czasie, gdy Kambizes, wiladca Persji,
prowadzil swe zwycieskie wojska na Egipt. Wiel-
kie wydarzenia przypadly na jego lata chlopiece,
los gotowal wspanialy przyszioéé jego przybranemu
miastu, malej nadmorskiej osadzie, Atenom, cho-
ciaz w danej chwili wrézby nie byly jeszcze jasne.
Coraz blizej nadciggal perski kolos. Gdy przyszly
dramaturg konczyt trzynasty rok zycia, nastepea
Kambizesa, Dariusz, zagarnial Polwysep Balkanski;
gdy mial lat trzydzieSci pieé, a wiec wlasnie wte-
dy, gdy Atenczycy wystawiali jego ,Blagalnice”, on
wraz ze swym bratem i gronem rodakéw znajdowali
sie pod Maratonem, na réwninie na wschodnim wy-
brzezu Attyki, w szeregach Zzolnierzy rozbijajacych
wojska perskie, wystane, by zniszezyé ich miasto.
Wydarzenie to na dlugo pozostalo w pamieci potom-
nych, a mestwo poety stalo sie niemal legendarne,
Gdy jako sze§tdziesieciodziewiecioletni mezczyzna
umieral daleko od ojczyzny, na Sycylii, napisal swe
epitafium, w ktérym w Smiatych, miltonowskich slo-
wach wspomina to historyczne wydarzenie:

Tu lezg zwloki Ajschylosa! Urodzony w Atenach
[zmart wéréd zyznych réwnin Sycylii.

Slawne pole maratonskie i Med dilugowlosy niech
[§wiadezg o jego odwadze.

I te wlasnie slowa znalazly swe zaszczytne miejsce
na jego grobowcu.

(A. Nicoll: ,Dzieje dramatu”, PIW — 1862)

WIELCY TRAGICY GRECCY:

AISCHYLOS (526—456 p.n.e.)
SOFOKLES (496—406 p.n.e.)
EURYPIDES (480—406 p.n.e.)



SKORO PRZYCZYNA OBECNEGO ZLA JEST WOIJ-
NA, TRZEBA JE LECZYC ZA POMOCA POKOJU.
ALKIDAMAS wedle ARYSTOTELESA




Dla nas poczatki teatru przypadaja na rok mniej
wiecej 490 pn.e., gdy pierwszy zachowany dramat
Ajschylosa, ,,Blagalnice”, zostal wystawiony przed
publieznoscig atenska.

Jest rzecza mozliwa, Ze przedstawienia dramatycz-
ne istnialy juz na setki, a moze nawet tysigce lat
przed tg datg. Jest réwniez rzecza mozliwag, zZe
Aischylos i wezeSni dramaturgowie greccy zawdzig-
czali wiele zaréwno pod wzgledem formy, jak i tresci
kaplanom, wykonawcom religijnych sztuk teatral-
nych w starozytnym Egipcie. Nie ulega tez watpli-
wosci, ze Aischylos nie jest bynajmniej twoéreg tra-
gedii. Udoskonalil on jedynie rozwijajacg sie trady-
cyjng grecka forme, ktora stopniowo doprowadzita
do pelnego rozkwitu teatru w znanej nam postaci, Na-
lezy jednak zaznaczyé, ze wséréd wszystkich tych
probleméw blgdzimy po omacku, ograniczajgc sie do
przypuszezen. (..) Widzimy slabe promienie $&wiatta
posréd ciemnoé$ei, zaczynamy dostrzegaé zarysowu-
jace sie niewyraznie sylwetki, ale slonice wschodzi do-
piero wraz z Aischylosem.

(A. Nicoll — ,,Dzieje dramatu”, PIW - 1962)

Z OKOLO 90 TRAGEDII AISCHYLOSA ZACHOWA-
LY SIE:
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ZA WSZYSTKIE GLUPSTWA KROLOW PLACA ICH
NARODY

HORACY

Zali wam nie zal — Hadu czelu$ciom rzuci¢ na zer
grod ten sedziwy, wibezni na pastwe, na pohanbienie?
W moc go oddaé niewolnych pet?
Pozwoli¢, by w stos dymigcych zgliszez
zmienil go mgZ achajski?
Aby mie wrég widdl, nieszczesng branke
— o! o! — w strzepach szat, za wlosy,
jak za grzywe schwytang klacz!
Mtlode i stare — wszystkie isé
muszg w jarzmo.., Lament, jek
w mie§cie... Pedzone na rzez
krzycza gromady... Strach mi, |
strach okrutnej doli!
(Aischylos — ”Siedmiu przeciw Tebom"
Przeklad St, Srebrnego)



Sposréd stu dwudziestu dramatow Sofoklesa
zachowalo sie w calosci tylko siédem oraz skgpy, nie-
mniej cenny, fragment jednej sztuki satyrowej.
Pierwsza sztuka Sofoklesa ukazala sie w 471 r, p.n.2.,
a juz w 468 r. zwyciezyl on Aischylosa, natomiast
najstarsze z siedmiu posiadanych przez nas dzietl,
wAntygona”, napisane zostalo dopiero okolo 441r,,
gdy byt juz stawnym dramaturgiem, Mniej wiecej
z tego samego okresu pochodzij ,, Ajas”. O dziesieé lat
pézniejszy jest , Krél Edyp', zas§ ,Elektra” i ,Tra-
chinki (,,Trachinai”) powstaly przypuszczalnie w la-
tach 420—414. , Filoktet” zostal napisany w 409 r.,
gdy Sofokles mial lat osiemdziesigt szesé, za§ ,,Edyp
w Kolonie” wystawiony zostal poSmiertnie w 402 r.
p.n.e.

Z tych wszystkich sztuk do $wiadomo$ei widza
wspoélczesnego prawdopodobnie najsilniej przemawia
»Antygona”, (..) Niewgtpliwie jest to najpiekniejsza
i najsubtelniej wyrazona tragedia greckiego teatru,

(A. Nicoll — ,Dzieje dramatu"”, PIW - 1962)

Aischylos byt niewgtpliwie pionierem. Sam musiat
wykué¢ narzedzia przy pomocy ktérych ksztattowal
swa sztuke; na zawsze pozostanie przedmiotem po-
dziwu, ze mimo tych trudnoséci zdzialal tak wiele.
Jego pozycja we wspolczesnym mu teatrze przypo-
mina pod wieloma wzgledami pozycje Marlowe'a
w epoce elzbietanskiej. A chociaz stworzyt dziela
glebsze i piekniejsze, anizeli danym bylo Marlowe'owi
w jego kréotkim zywocie, to podobnie jak on byl po-
przednikiem {worecy, jesli nie wiekszego, to w kaz-
dym razie dzialajacego w szczeSliwszych okoliczno-
Sciach. Je$li Aischylos byl Marlowe’em, to Sofokles
jest Szekspirem.

(A. Nicoll — ,Dzieje dramatu”, PIW - 1962)

..samotny aktor Tespisa otrzymat juz wkrétce to-
warzyszy. Bardzo nie§mialo, jak tego dowodzg ,Bla-
galnice”, wprowadzil Aischylos drugiego aktora,
w istocie tak nieSmialo, Ze przy minimalnej zmianie
cata akcja dramatu mogla byé odegrana przy pomocy
tylko jednego aktora. (...) Aischylos zadowala sie dru-
gim aktorem dotad, dopdéki Sofokles, jego miodszy
wspotezesny, nie wprowadzi trzeciej roli. Byla to jed-
nak granica, ktérej nie przekroczyt teatr grecki, Na-
wet buntowniczy Eurypides nie o$mielil sie pdjsé da-
lej... Innowacja ta stala sie od razu bodicem do
gwaltownego rozwoju dialogu dramatycznego, jako
elementu przeciwstawnego do pieéni chéru. Wzrasta-
ty mozliwosci wspoétdzialania postaci, wzbogacala sie
rozmaito$§é epizodéw, a co najwazniejsze, autor dra-
matyczny musial wiecej uwagi poSwiecié technice dra-
matyeznej, Rozwdj techniki dramatycznej jest trze-
cig wielkg zmiang zapoczatkowana przez Sofoklesa.
Tragedia grecka otrzymala obecnie swg forme osta-
teczna. g

(A. Nicoll — , Dzieje dramatu”, PIW - 1962)



Aischylos udoskonalil scene, Sofokles poszedl je-
szeze dalej, czyniac z niej narzedzie postuszne talen-
towi,

(A. Nicoll — ,,Dzieje dramatu”, PIW - 1962)

Wiele jest dziwéw i mocy, i poteg na tym bozym
Swiecie,

najwieksza z nich ludzka potega.

On na wzburzone wypuszcza sie morze

jednej lzy zalu nie ronigc spod powiek,

on matke ziemie lemieszami orze,

muly i konie zaprzega,

cziowiek.

Plochy rod ptakéw on chwyta, madrze rzuciwszy na nie

sidia,

zwierz dziki przed nim umyka,

on grzywiastego konia jarzmem peta,

na brzeg wycigga dzieci morskiej fali,

fura goérskiego obali

i byka.

On szybkiego jak wiatr dzwieku mowy nauczyt sig
i madrej i wieszeze]j.

Miasta buduje, rynki, agory

i stawia w miastach dachem kryte dwory,

by go wiatr nie zmoégl i deszcze,

leki wynalazl na groZne choroby,

wszystko zle madrym przewalczy sposobem —

nie ujdzie Smierci.

(Sofokles — ,,Antygona”
Przeklad L. H. Morstina)




Starozytni uwazali , Antygone” za najpiekniejszy
z dramatéw Sofoklesa.

Atenczycy, zachwyceni jego trescig, ofiarowali poe-
cie stanowisko stratega w wyprawie na wyspe Sa-
mos. Dzi§ wielu jest zdania, ze obok ,Iliady i Ody-
sei” jest to najdoskonalszy utwoér, jaki nam po sobie
zostawil geniusz Hellady,

L. H. Morstin

W roku 467 trylogie z dziejow Lajosa i Edypa wy-
stawil Aischylos. Skladala sie ona z tragedii: , Lajos”,

',,Edyp" i ,,Siedmiu przeciw Tebom”; doszla do nas

tylko koncowa cze$é trylogii tragicznej — dzieje za-
glady synéw Edypa. (..) Materialu faktycznego do
niej, zaréwno jak i do cze$ci drugiej dostarezyl poe-
cie epos pt. ,,Tebaida”.

Tradycja réznie przedstawia dzieje sporu synow
Fdypa; z zachowanej tragedii nie mozna wyciggnac
pewnych wnioskéw co do wersji, za ktoérg poszedi
Aischylos, Jasne jest tylko, Ze w wyniku sporu Po-
lineikes zostal przez Eteoklesa wygnany z Teb. (...) Wy~
gnany Polineikes przybyl do Argos, po$lubit cérke
kréla Adrastosa i naméwil go do przedsiewziecia wy-
prawy na Teby, celem przywrécenia mu tronu. Woj-
sko prowadzone przez siedmiu wodzéw pod naczel-
nym dowodztwem Adrastosa stanelo pod murami Teb
i rozpoczelo oblezenie. Tu tez rozpoczyna sie nasza
tragedia. (..) Na czele obroficow oblezonego miasta
stoi bohater ,,Siedmiu przeciw Tebom”, Eteokles —
jedna z najwspanialszych postaci tragedii greckiej.

Stefan Srebrny

(Wstep do ,,Siedmiu przeciw Tebom”, PIW — 1954)

W ,,Antygonie” dal Sofokles opracowanie jednego
z najpiekniejszych mitéw greckich — tego samego,
ktéremu poprzednik jego po$wiecit jedng ze swych
wezesnych tragedii (nie zachowanych ,Eleuzyneczy-
kéw"”) i o ktéry potrgcil takze, w zachowanych do
naszych czaséw ,,Siedmiu przeciw Tebom”. (...) W bit-
wie pod Tebami obaj bracia polegli, jeden z reki
drugiego; oprézniony tron zajal najblizszy krewny,
Kreon, Pragnac (..) zaradzi¢ niesprawiedliwoéci, kto-
rq upatruje w jednakowej doli i wroga i obroncy
miasta — wydaje rozkaz, aby cialo Eteoklesa ze
czeig bylo pogrzebione, cialo za§ Polineikesa rzucone
psom i sepom. W tym zakazie Kreona tkwi zawigzani®
intrygi. (..) Antygona tedy oznajmia, ze na przekoér
prawu splaci diug krwi swemu poleglemu bratu..,

Tadeusz Zielinski
(,,Grecja niepodlegta” — Sofokles,
»Ksigzka i Wiedza”, 1958)



Wy, matki, ktéorym z wolnej woli przecie
Dane jest wojne lub pokéj wybieraé,
Prosze was, zycie dla dzieci wybierzcie,
Dajcie im prawo Zyé¢, a nie umieraé
Wy, matki, zycie dla dzieci wybierzcie!
Bertolt Brecht — ,)Do rodakéw” (fragm.)
Przelozy! Lech Pijanowski




|

Ziowrogg moc gniewny kryje ludu glos..,
Uderza grom tam, gdzie klatwe rzuca lud... !
Natretna serce dreczy mysl:

przeméwi jeszcze czarna Noc...
Czujnym okiem patrzy bég
na tych, co mnogim niosg $mieré. |

SzczesSliw byleé Prawdzie wbrew —
Odmieni sig¢ niechybnie los!
Erynie czarne szcze$cia blask

zagaszg! Juz cie chlonie mrok, ..Nalezy zyczy¢ ludzkosci, by sprawa Antygony nie
juz zapomniany$, juze$ cien... stala sie juz nigdy w dziejach tak aktualng jak byla
y y i P Ism
Slawg nadmierng blyszezeé — strach: w roku 1945, gdy w Teatrze Sk?“.ackexego zag_ra i ’ y
ledwie$ u szezytu stangl — padt Sofoklesowy tragedig, a do greckiej dzieweczki mozna
16 . 3 S 2 S7 i ajdziesz
z oczu Zeusowych piorun. bylo méwié ze sceny: Milodszych siéstr znajdz

u nas grono. co, jak ty, musialy wybraé meczenstwo
za wolno$é narodéw, za wybawienie ludzkosci z tyranii
faszystowskich ciemiezycieli.

Szezescia chee, co nie budzi
gniewéw bozych... Nie pragne
rodéw burzyé — i méj tez gréd :
iiechaj nie zyna niewoliJ! ; Ludwik H. Morstin : g ¥
(,Sprawa Antygony w perspektywie wiekéw
Fragm. przygotowywanej do druku ksigzki
»Zdarzenia i ludzie”)

(Aischylos — , Oresteja”,
przeklad St. Srebrnego)
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